


annitpettanta

Colori accattivanti, geometrie dirompenti: gli “anni 70" caratterizzano gli ambienti con il
loro look moderno e originale grazie all'omonima collezione in gres porcellanato.
Sofisticata, fantasiosa e creativa, la linea anni 70 traduce nel miglior materiale ceramico
la liberta rivoluzionaria di un'epoca evergreen, con soluzioni innovative di vero arredamento.
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Appealing colours and explosive forms: the “70's" give a room character with their modern and original
style thanks to the collection of the same name in porcelain stoneware.

Sophisticated, imaginative and creative, the anni 70 line translates the revoluti iberty of an
evergreen era into the best ceramic material with innovative solutions th

Couleurs fascinantes et ggométries explosives : les année
aux espaces

Sophistiquée, créative, pleine de fantaisie, la li
céramiques la liberté révolutionnaire d'une époque i

Attraktive Farben, eindringliche Geometrien: Die ;
gleichnamigen Feinstei

Die Linie anni 70 ist raffiniert, phantasievol?und kreatj

Freiheit einer Evergreen-Epoche, mit in

MpuBneKaTenbHble LBETA, NOTPSCAlOLLAs FeoM

COBPEMEHHbBIM 1 OPUrUHANbHBIM BOM .
W3bicKaHHasi, 04apoBaTenbHas U TBOPYECKas,
Kepammuyeckoro matepuana peBosioLYOHHYI0
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tozzetto anni ‘70 orzata polvere
mosaico anni ‘70 mix orzata fango
mosaico anni ‘70 mix polvere fascia bubble polvere
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malachite.

polvere -
malachite

inserto luna malachite

fascia anni 70 orzata
tozzetto bubble orzata
mosaico anni ‘70 mix orzata
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coccio




tamarindo.

tamarindo
inserto penelope tamarindo
inserto apollo tamarindo
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SIVGOGA

gres fine porcellanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

48x48-19'x19"

Inserto Aurora Malachite
48x48 - 19'x19"

ICKNESS
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Inserto Aurora Zafferano
48x48 - 19"x19"

[Pz Speciell

Trims. Pieces Spéciales. Formstuicke.
CreuaneHble 13aens,

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"%x2"

[Pz Spociell

Trims. Pieces Spéciales. Formstlicke.
CreuaneHble 13aenvs,

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48%5 . 6"x19"%x2"
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48x48-19'x19"

Inserto Olivia Malachite
48x48 - 19"x19"

gres fine porcellanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

el L

Inserto Olivia Zafferano
48x48 - 19"x19"

-

10mm
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[Pz Speciell

Trims. Pieces Spéciales. Formstuicke.
CreuaneHble 13aens,

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

=

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"%x2"

[Pz Spociell

Trims. Pieces Spéciales. Formstlicke.

CneuyaneHble 13aenms.

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48%5 . 6"x19"%x2"



onZata

48x48-19'x19"

gres fine porcellanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

+ 10 mm - 34
Trness.

Haisseur
TONwnHa

CERAMICHY

Bubble Anni ‘70
Fascia Bubble orzata Tozzetto Bubble s/4 orzata Fascia Anni 70 orzata Tozzetto Anni ‘70 s/4 orzata
11,6x48 - 4"%ox19" 11,5x11,5 - 4°%hexd"%hs 11,5%48 - 4"%ex1 9" 11,6x11,5 - 4"%hexd"%ho

Linda saici

Inserto Linda Mosaico tessera Anni 70 Mosaico Mix tessera Anni 70 Mosaico Mix aurora/olivia 29

48x48 - 19"x19" B5,7x5,7 - 2"/ix2" /s 5,7x5,7 - 2" ax2" Ja 5,7x5,7 - 2" /ax2" fa
48x48 - 19"x19" 48x48 - 19'x19" 48x48 - 19'x19"
Anni ‘70

Cormice Anni 70 grigia
3,5x100 - 1"%6x40"

[Pz Speciell

Trims. Pieces Spéciales. Formsticke.
CreuaneHble 13aens,

P

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"x2”

Luna Penelope Isotta

Inserto Apollo Inserto Luna Inserto Penelope Inserto Isotta
48x48 - 19"x19" 48x48 - 19"x19” 48x48 - 19"x19” 48x48 - 19"x19”
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48x48-19'x19"

olbehe

I gres fine porcellanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

+ 10 mm -k
FToes

g@sseur

TOJ'IL%,VIHa

Bubble Anni ‘70

Fascia Bubble polvere Tozzetto Bubble s/4 polvere Fascia Anni '70 polvere
11,5x48 - 4"%ex19" 11,5x11,5 - 4"%ex4"%he 11,5%48 - 4"%ex19
Linda Mosaici

Inserto Linda Mosaico tessera Anni 70 Mosaico Mix tessera Anni ‘70
48x48 - 19"x19" 5,7x5,7 - 2"/sx2"/a 5,7x5,7 - 2"/xx2"a

48x48 - 19"x19" 48x48 - 19"x19"

Anni ‘70

Comice Anni ‘70 grigia
3,5x100 - 1"%x40"

SMANIFATTURE; o

CERAMICHY

Tozzetto Anni ‘70 s/4 polvere
11,5x11,5 - 4"%6x4"%he

3

[Pz Speciell

Trims. Pieces Spéciales. Formstuicke.
CreuaneHble 13aens,

P

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"%x2"

)/

Apollo Luna Penelope
Inserto Apollo Inserto Luna Inserto Penelope
48x48 - 19°x19” 48x48 - 19°x19” 48x48 - 19°x19”

Isotta

Inserto Isotta
48x48 - 19'x19"
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Ran

gres fine po

48x48-19'x19"

ﬂanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

+ 10 mn|;1e "%
B

TONWWNHa

Bubble

Fascia Bubble polvere Tozzetto Bubble s/4 polvere
11,6x48 - 4"%6x19" 11,5x11,5 - 4"%hexd ")
Mosaici

Mosaico tessera Anni 70 Mosaico Mix tessera Anni ‘70
5,7x5,7 - 2"/ex2" /s 5,7x5,7 - 2"/sx2"/a

48x48 - 19'x19" 48x48 - 19'x19"

Anni ‘70

Comice Anni ‘70 grigia
3,5x100 - 1"%6x40"

Anni ‘70

Fascia Anni ‘70 polvere
11,5%48 - 4"%/ex19”

Tozzetto Anni 70 s/4 polvere
11,6x11,5 - 4"%hexd"%he
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[Pz Speciell

Tims. Pieces Spéciales. Formstlicke.

CneuyaneHble 13aenms.

P

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"%x2"

Luna

Inserto Apollo Inserto Luna
48x48 - 19'x19” 48x48 - 19'x19”

Penelope

Inserto Penelope
48x48 - 19'x19"

Isotta

Inserto Isotta
48x48 - 19'x19"
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48x48-19'x19" i
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Pezz Spectll |

Trims. Pieces Spéciales. Formstlcke. , /
CriewyiarnbHble 13aenmsa.

P

Battiscopa
8x48 . 3"%4ex19"

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6'X19"x2"

Anni ‘70
- T =T N 3 N P
Fascia Bubble polvere Tozzetto Bubble s/4 polvere Fascia Anni 70 polvere Tozzetto Anni ‘70 s/4 polvere
11,5x48 - 4"%6x19” 11,5x11,5 - 4"%hexd %o 11,5x48 - 4"%6x19" 11,5x11,6 - 4"%16x4"%h
MosaiCi
Mosaico tessera Anni 70 Mosaico Mix tessera Anni ‘70 Mosaico Mix aurora/olivia
5,7x5,7 - 2"/ex2" /s 48x48 - 19'x19" 5,7x5,7 - 2"/ix2" /s 48x48 - 1919 5,7x5,7 - 2"/ex2" o 48x48 - 19'x19" 35
Aurora Olivia
i Anni 70
- ——— =
Inserto Aurora Malachite Inserto Clivia Malachite Comice Anni ‘70 ariai
4848 - 1919’ 4848 - 1919’ 530100 - 1ohagr o
Apollo Luna Penelope Isotta

Inserto Apollo Inserto Luna Inserto Penelope Inserto Isotta
48x48 - 19'x19” 48x48 - 19'x19” 48x48 - 19'x19" 48x48 - 19°x19"



36

48x48-19'x19"

Zahiieramne

gres fine porcellanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

+ 10 mnpe "%
B

TONWWNHa

SMANIFATTURE, «
CERAMICHY

[Pz Speciell

Trims. Pieces Spéciales. Formstuicke.
CreuaneHble 13aens,

P

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"%x2"

Bubble Anni ‘70
Fascia Bubble polvere Tozzetto Bubble s/4 polvere Fascia Anni 70 polvere Tozzetto Anni '70 s/4 polvere
11,5%48 - 4"%6x19" 11,5x11,5 - 4% exd"%e 11,6x48 - 4"%1ex19" 11,6x11,5 - 4%ex4 e
Mosaici
__L L I - .

. . LE‘.I! E G
Mosaico tessera Anni 70 Mosaico Mix tessera Anni 70 Mosaico Mix aurora/olivia
5,7x5,7 - 2"/ax2" /s 48x48 - 19’19 B5,7%5,7 - 2"/ex2" /s 48x48 - 19'x19" 5,7%5,7 - 2"/aix2" /o 48x48 - 19°x19" %7
Aurora Olivia

Anni ‘70
Inserto Aurora Zafferano Inserto Olivia Zafferano Comice Anni 70 grigia
48x48 - 19'x19" 48x48 - 1919 3,5x100 - 17%x40”
Apollo Luna Penelope Isotta

Inserto Apollo Inserto Luna Inserto Penelope Inserto Isotta
48x48 - 19'x19” 48x48 - 19'x19” 48x48 - 19'x19" 48x48 - 19°x19"
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48x48-19'x19"

CECEI®

gres fine porcellanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

+ 10 mn|;1e "%
B

TONWWNHa

Bubble

Tozzetto Bubble s/4 polvere
11,5x11,5 - 4"%hexd ")

Fascia Bubble polvere
11,5x48 - 4"%h6x19"

Mosaici

Mosaico tessera Anni ‘70 Mosaico Mix tessera Anni 70
5,7x5,7 - 2"/ax2" /s 5,7x5,7 - 2"/xx2"a
48x48 - 19"x19" 48x48 - 19"x19"

Anni ‘70
e — e

Comice Anni ‘70 grigia
3,6x100 - 1"%x40"

Anni ‘70

Tozzetto Anni 70 s/4 polvere
11,6x11,5 - 4"%hexd"%he

Fascia Anni ‘70 polvere
11,5%48 - 4"%/ex19”

39

[Pz Speciell

Tims. Pieces Spéciales. Formstlicke.
CneupaneHble nsgenvs.

P

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"%x2"

Inserto Apollo Inserto Luna
48x48 - 19'x19” 48x48 - 19'x19”

Penelope Isotta

Inserto Penelope Inserto Isotta
48x48 - 19'x19" 48x48 - 19°x19"
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48x48-19'x19"

Camaring®

gres fine porcellanato smaltato - glazed fine porcelain stoneware

+ 10 mn|;1e "%
B

TONWWNHa

Bubble

Fascia Bubble polvere Tozzetto Bubble s/4 polvere
11,6x48 - 4"%6x19" 11,5x11,5 - 4"%hexd ")
Mosaici

Mosaico tessera Anni ‘70 Mosaico Mix tessera Anni 70
5,7x5,7 - 2"/ix2" a 5,7x5,7 - 2"/ax2"/a

48x48 - 19"x19" 48x48 - 19"x19"

Anni ‘70

Comice Anni ‘70 grigia
3,56x100 - 1"%kx40"

Anni ‘70

Fascia Anni ‘70 polvere
11,5%48 - 4"%/ex19”

Tozzetto Anni 70 s/4 polvere
11,6x11,5 - 4"%hexd"%he

4

[Pz Speciell

Tims. Pieces Spéciales. Formstlicke.
CneupaneHble nsgenvs.

P

Battiscopa
8x48 . 3"%hex19”

Elemento ad “L"
16x48x5 . 6"x19"%x2"

Inserto Apollo Inserto Luna
48x48 - 19'x19” 48x48 - 19'x19”

Penelope

Inserto Penelope
48x48 - 19'x19"

Isotta

Inserto Isotta
48x48 - 19'x19"




IMBALLI - PACKING - EMBALLAGE - VERPACKUNG - YNIAKOBKA

MQ/COLLO | KG/COLLO |COLLIPALETTA | MQ/PALETTA | KG/PALETTA
EgI\FA*IMAAI\_TSOIZ'EIOM INALE AR-H_E’\?LO S‘|'|P—|||ECSK§\ES%E PZPZC':/S(/;BOOIXLO SQM/BOX KG/BOX BOXES/PALLET | SQM/PALLET KG/PALLET
Sl | ade | SRR | emete | ORI, | TUEMET WORME | KmiiE
OOPMAT APTUKYN TOﬂTﬁ_m(HA J%yKKS}}égFgOE M2/KOPOB KI/KOPOB KOPOB/MOAAOH | M2/MOAA00H Kr/nogaoH
48x48 . 19'x19" Serie Completa 10 - 1,15 24,70 28 32,20,16 900

NOTE TECNICHE Technical Notes - Notes Techniques - Technische Anmrkungen - TEXHUYECKVE 3AMEYAHMS]

Tutti i formati sono nominali. Per la pulizia delle decorazioni non usare assolutamente prodotti abrasivi. Ceramica Cir si riserva la facolta di modificare in c%ualunqu.e momento le
informazioni e le caratteristiche illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenere legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono
quanto pil possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

All sizes are nominal. The use of abrasive for cleaning decorated tiles is absolutely forbidden. Ceramica Cir reserves the right to modify the information and the characteristics
illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment. The colours and appearance features of the products are as close as possible to reality,
within the limitation of the printing process.

Tous les formats sont nominaux. Pour le nettoyage des décorations ne faire en aucun cas usage de produits abrasifs. Ceramica Cir se réserve la faculté de modifier a tout moments
les informations et les caractéristiques figurant'dans le présent catalogue, lesquelles n'engagent pas le fabricant au plan I€gal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques
sont fideles aux couleurs et caracteristiques réelles dans les limites des procédés d'impression.

Alle Formate sind Nennwerte. Zur Reinigung der Dekore diirfen auf keinen Fall reibende Produkte verwendet werden. Die Firma Ceramica Cir behélt sich vor, die in diesem Katalog
enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu andern; sie gelten auf keinen Fall als‘?esetzl\ph‘blndend. Die Farben und &sthetischen Eigenschaften der Produkte
kommen innrhalb der Moglichkeiten der Druckverfahren den tatsachlichen Eingenschaften so weit wie mdoglich nahe.

Bce dhopmaTthi aRA90TCO HOMUHANLHLIMW. [NA UnCcTKN PUCYHKOR 3anpeliiaeTcs nenonh3orath abpasusHiie cpesictka. Ceramica Cir ocTarknaeT 3a coO0n Nparo M3MeHaT B 100N
MOMCHT AaHHBIC 1 XapaKTCPUCTUKN, NPUGCACHHbLIC B HACTOALWCM KATAMOrC, KOTOPLIC B II0O0OM CAYHAC HC CHUTAIOTCA IDPUANHYCCKN 06a3aTeNbHeIMK. LipeToBas okpacka U acTeTUYCCKme
XapakTepUCTUKL N3Aenui NPUOANKAKTCA Kak MOXKHO DOMLINE K peanbHbLIM. B Npeenax. nonyckaemnix npolieccamm neuartu

CONSIGLI PER LA POSA Laying Suggestions - Conseils Pour La Pose - Verlegehinweise - PEKOMEHAALM MO YKIALKE

Stendere a terra il prodotto per controllare I'effetto d'insieme, Posare il materiale controllandone accuratamente calibro, tonalita e scelta. ¢ Nella{)osa € consigliabile lasciare una
fuga di almeno 2-3 mm fra le piastrelle, utilizzando stucco chiaro o in tono. * E comunque compito del progettista stabilire, in funzione della struttura e della destinazione d'uso, il
corretto modo di applicazione delle piastrelle.

Place the product on the floor to check the overall effect. Lay the material carefully checking the colour, work size and sorting class. * In the lay-out is advisable to leave at least
2-3 mm - “13/16 or 1"13/16 joint between each tile and fill with'light grout or of the same colour as the tile. « However, the designers has to establish the correct way of application
of the tiles depending on the structure and the forseen utilization.

Etendre le produit sur le sol pour controler I'effet d'ensemble. Poser le matériel en en contrélant minutieusement le calibre, la tonalité et le choix. « Lors de la pose, on recommande
de laisser un joint au moins de 2-3 mm entre les carreaux en utilisant un mastic du méme ton. « D'ailleurs c’est le concepteur qui doit établir, sur la base de la structure et de la
destination d’emploi, le procédé d'application correct des carreaux.

Legen Sie das Material am Boden aus und uberpriifen Sie die Gesamtwirkung. Verlegen Sie das Material und kontrollieren Sie dabei sorgf'éllti? Kaliber, Farbton und Auswahl. « Bei
der Verlegung solle eine Fuge von mindestens 2-3 mm zwischen den Fliesen gelassen werden, indem heller Kitt mit gleichem Ton gebraucht'wird. « Es ist auf jeden Fall Aufgabe
des Planers, nach der Strukiur und dem Verwendungszweck, die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.

PasnoxunTs n3acnna Ha nony Ans NpoBepku obuwjero ochepekTa. YkNageiaTs MaTepuan. TWATCABHO NPOBCPSs KAnMop. TOHAMBHOCTE 1 copT. « [pn yKNagke peKOMCHAYCTCH 0CTaBNATb
1IOB He MeHee 2-3 MM I/Ie)Kﬂy nanTKammy VICI'IOﬂhSy‘;I CBeTay SaTVIpKy NNV TOro »ke ToHa. * B nodom Cﬂyqae aBnaeTca 3aﬂaqev'| NPOEKTMPRORIIMKA. B 3aBNCAMOCTUN OT CTDyKTyph\ 14
HA3HAYCHWS, ONPCACAATL COOTBCTCTBYIOWNN CNOCOD YKNAAKN NANTKN.

CARATTERISTICHE TECNICHE GRES FINE PORCELLANATO SMALTATO CIR - IS0 13006 Bla GL
TECHNICAL FEATURES CIR GLAZED FINE PORCELAIN STONEWARE - IS0 13006 Bla GL - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GRES CERAME FIN EMAILLE CIR - IS0 13006 Bla GL
TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN CIR GLASIERTES FEINSTEINZEUG - IS0 13006 Bla GL - TEXHVHECKVIE XAPAKTEPYCTIKY TOHKOTO FTIA3YPOBAHHOTO GAPGOPOBOTO KEPAMOTPAHVTA CIR - 1S0 13006 Bla GL

Proprieta fisico-chimiche

Phisical chemical properties / Propriétés physico chimiques
Physisch chemische Eigenschaften / ®uauko xummnyeckue csoitctea

Metodo di prova
Standard of test / Norme du test
Testnorm / MeTog ucnbitamst

Valore medio
Mean value / Valeur moyenne
Mittelwert / Cpegtee sHaueHme

Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Albmessungen
Pasmepbl

XapaKTepuCTUKKN YCTONHNBOCTM K CKOMNbXEHMIO

| Lunghezzaetarghezza | o 9
Lenght and widthg [ w + 0,6/) max
Longueur et largeur
b | 10 test +0,5% max
_IS_#eEsore
ickness
Epaisseur 1ISO 10545 - 2 + 5% max
Stérke
TonwmHa
Rettilineita degli spigoli
stra\gzhmess of sides
Rectitude des avétes +0,5% max
Kantengeradheit
TpAMOANHENHOCTb KPOMOK
g)rt?gon:lalit?
ectangulari
Orthoggn i J + 0,6% max
Rechtwinkligkeit
OpToroHansHoOCTh
Planarita _ [
S s ISO 10545-2 +0,5% max
aneite ST oo oo oo oo oo
Epenflachigkeit. ASTM C 485 Warpage diagonal/edge + 0,4%
gﬁriéxzion_i %ii tono
ade variations
n H Variations de nuance o B MoDERATANARAZIONE
] Tonvariationen u WM,
BapuaLiust oTTeHka SHES oL A e
Py fssorbimento d'acqua
ater absorption
Absorption d’eau 1ISO 10545 - 3 E<0,5% BlaGL
asseraufnahme
Bogonornoujerune
Besitstenzta al gelo FIngtelivof
Frost resistance rost proof
Résistance au gel 1ISO 10545 - 12 Résistant au gel
Frostbestandigkeit Frostsicher
MoposocTonkocT Mopo3ocTonkuin
V. Resistenza a%li sbalzj termici Resistente
13 Resistance to thermal shock Resistant
“«- Résistance aux écarts de température 1ISO 10545 -9 _ Résistant
LS Temperaturwechselbestandigkeit Widerstandsfahig
N CTOMKOCTb K TENMoBbIM Nepenazjam YcTonuuesin
Resistenza al cavillo di piastrelle smaltate Resistente
Crazing resistance of glazed tiles . ) Resistant
Résistance a la trésaillure des carreaux émaillés 1SO 10545 - 11  Résistant
HaarriBbestandigkeit der glasierten Fliesen Widerstandsfahig
CTOMKOCTb Fa3ypoBaHHON MINTKM K Kpakeniopy YcTonuuebin
@ g‘ESitStheRZ%de”a(ﬂ%f_?srﬁdﬁ gcala MOHS)
cratch hardness scale]
Dureté de la surface (échelle MOHS) EN 101 MOHS 5
Oberflachenharte (MOHS skala) )
e | [10BEPXHOCTHAs NPOYHOCTL MO (lKane Mooca)
Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate Classe 4
Resistance to surface abrasion of glazed tiles , , Class 4
Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés 1ISO 10545 - 7 Classe 4
e | Widerstand gegen Abrieb der Oberfléache der glasierten Fliesen Gruppe 4
CTOMKOCTb r11a3ypOBaHHON NAIUTKM K NOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHNIO nacc 4
Resistenza aj prodotti chimici di uso domestico Classe GA
‘o Resistance to household chemicals Class GA
- Résistance aux produits chimiques ménagers Classe  GA
Widerstand gegen Haushaltsreiniger Gruppe GA
IR M | CT0MKOCTb K ObITOBbIM XUMUKaTaM Knacc GA
- — - - ISO 10545 - 13
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione Classe GLA
— Resistance to [ow concentrations of acids and bases Class GLA
Résistance aux acides et aux bases a faible concentration . Classe GLA
Widerstand gegen schwach konzentrierten Sauren und Laugen CToikocTb k Gruppe  GLA
RAAE | HV3KOKOHLEHTPUPOBAHHbLIM KNCMOTaM U Lenodam Knacc GLA
Resistenza alle macchie di Piastrelle smaltate Classe 5
Resistance to stains of glazed tiles | , Class 5
Résistance aux taches des carreaux émaillés . 1ISO 10545 - 14 Classe 5
Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Gruppe 5
TOMKOCTb rNa3ypoBaHHOW NINTKN K 06pa3oBaHuio NATeH Knacc 5
Resistenza alla flessione Modulo di rottura - Modulus of rupture
A Bending strength Module de rupture - BruchmoduIPMoAynb JKECTKOCTN R =35 N/mm?
. Résistance a |a flexion v T ISO10545-4 - mm oo
Biegezugfestigkeit Carico di rottura - Breakln% of rupture >
A ! MPOYHOCTL Ha N3rn6 Charge de rupture - Bruchkraft - C¢pkiwcuy B kweerkd S=1300N
DIN 51130 R10
gllasse E
ass
DIN 51097 Classe B
R 8
Caratteristiche antisdrucciolo
éntl-sltlp p(ppertlest_d, "
aracteristiques antidérapantes
Hatehhemmende Eigenacnatt B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 040< M<074

ASTM C 1028

DRY: M> 0,70 - WET: 4> 0,60

DCOF

M> 042

C€

Serenissima Cir Industrie Ceramiche spa
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Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE
vedere il sito www.cir.it
Please refer to our web
technical information related to CE labeling
Pour tout renseignement sur 'avis technique de la marque
veuillez consulter le site www.cir.it
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